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ficha técnica

N2 de articulo 02700
BASIC-PLUS

protector bucal
3 capas, para atar

Descripcidn
» 0
largo ancho
175 mm 95 mm

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

material tejido de PP (O  papel
color [ azul [B] 0 berry [Berry] |1 bordeaux 0 cedro[C] [ verde [G] O lagoon 1 morado [L]
[BR] [Lagoon]

O limon [Lime] |O  Mix [Mix] O naranja[O] |O rosa[P] blanco [W] [& amarillo[Y] |O plateado/
amarillo, a- gris [PT]
zul, naranja,
rosa, verde

0 azul O vino tinto O negro [SCH] |O negro-rojo- |O clean-ocean/

estampado estampado oro verde océano
[DB] [WR] [co]
caracteristicas tipo Il 3 capas sin latex O convalvula |O anti-fog para atar O  con filtro de
carbén
activado

observaciones

capacidad de filtracion bacteriana > 98%

REQUISITOS DE REGULACION

EPI Reglamento |0 categorial |O categoriall |O categoria lll no es un

(EU) 2016/425 articulo EPI

reglamento clase | O clasell O claselll O  estéril O con O hoes c €
médico funcion de dispositivo

(EU) 2017/425 medicion médico

probado de
acuerdo a

EN
14683:2019

]

EN 149:2001
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Descripcidn

BASIC-PLUS

protector bucal
3 capas, para atar

DATOS LOGISTICOS DEL SUBEMBALAJE

general

material

cartén

piezas por subembalaje

50

GTIN subembalaje azul [B]

4044941031781

GTIN subembalaje berry [Berry]

GTIN subembalaje bordeaux [BR]

GTIN subembalaje cedro [C]

GTIN subembalaje verde [G]

4044941031804

GTIN subembalaje lagoon [Lagoon]

GTIN subembalaje morado [L]

GTIN subembalaje limén [Lime]

GTIN subembalaje azul mix [Mix]

GTIN subembalaje naranja [O]

GTIN subembalaje rosa [P]

GTIN subembalaje blanco [W]

4044941031828

GTIN subembalaje amarillo [Y]

GTIN subembalaje plateado [PT]

GTIN subembalaje azul estampado [DB]

GTIN subembalaje vino tinto estamp. [WR]

GTIN subembalaje negro [SCH]

GTIN subembalaje negro-rojo-oro

GTIN subembalaje clean-ocean [CO]

medidas y tamanos

largo

180 mm

ancho

100 mm

alto

90 mm

pesos

tamaiio

peso bruto*

uni

130g

DATOS LOGISTICOS DEL PALET

general

tipo de palet |europa|et
medidas y tamaios

cartones por posicion 8
posiciones por palet 6

altura del palet 243

pesos

tamaiio peso bruto*
uni 174 kg
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DATOS LOGISTICOS DEL EMBALAJE EXTERIEUR

general

material

cartoén

subembalajes por embalaje exterieur

20

GTIN embalaje exterieur azul [B]

4044941031798

GTIN embalaje exterieur berry [Berry]

GTIN embalaje exterieur bordeaux [BR]

GTIN embalaje exterieur cedro [C]

GTIN embalaje exterieur verde [G]

4044941031811

GTIN embalaje exterieur lagoon [Lagoon]

GTIN embalaje exterieur morado [L]

GTIN embalaje exterieur limon [Lime]

GTIN embalaje exterieur azul mix [Mix]

GTIN embalaje exterieur naranja [O]

GTIN embalaje exterieur rosa [P]

GTIN embalaje exterieur blanco [W]

4044941031835

GTIN embalaje exterieur amarillo [Y]

GTIN embalaje exterieur plateado [PT]

GTIN embalaje exterieur azul est. [DB]

GTIN embalaje exterieur vino tinto est.[WR]

GTIN embalaje exterieur negro [SCH]

GTIN embalaje exterieur negro-rojo-oro

GTIN embalaje exterieur clean-ocean [CO]

medidas y tamafnos

largo

520 mm

ancho

190 mm

alto

380 mm

pesos

tamaiio

peso bruto*

uni

3.100g
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N2 de articulo 02700
Descripciéon  BASIC-PLUS

protector bucal
3 capas, para atar

ADVERTENCIAS E INFORMACION DE SEGURIDAD

Almacenamiento/ |Guarde el protector bucal en su embalaje original en un lugar fresco y seco sin peso adicional, protegido de la luz solar
Caducidad directa. No guardar cerca de fuentes de ozono (impresoras laser, fotocopiadoras). El tiempo de caducidad real en uso no
puede especificarse en términos generales, ya que depende de las condiciones generales de uso. Debe realizarse una
evaluacion de riesgos individual en cada caso. La fecha de caducidad -valida para un almacenamiento adecuado- figura

en el envase.
Utilizacion y «Utilice siempre las mascarillas sélo para el uso previsto. Debe realizarse una comprobacién/evaluacién de riesgos para
revision garantizar que la mascarilla facial es adecuada para el uso previsto.

Cambie la mascarilla cuando esté completamente empapada.
Desinfectarse las manos después de quitarse la mascarilla».

Eliminacion de Las mascarillas usadas deben eliminarse de acuerdo con las normas de eliminacién de la empresa local de eliminacion
residuos de residuos. Las mascarillas no utilizadas pueden eliminarse con la basura doméstica.
Advertencias Cambia la mascarilla cuando esté completamente empapada.

El articulo es altamente inflamable - manténgalo alejado del calor y/o del fuego.

instrucciones para  [COLOCACION

vestirse y Coloque la mascarilla sobre la boca y la nariz de la cara y fijela en su sitio con correas o presillas para las orejas.
desvestirse Ajuste la pinza nasal flexible a la forma de la cara para que salga el menor aire posible por el extremo superior.
RETIRAR:

Afloje las correas para retirar la mascarilla de la cara. No toque el material polar. Desinféctese las manos después de
desechar la mascarilla facial.

*ligeras desviaciones posibles debido a tolerancias estandar
rev-no.:  2026-01

date: 18. 03.2026 Se reserva el derecho a realizar modificaciones técnicas
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